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FAST GOURME T

I| sistema buffet che soddisfa
aache i nuovi mercati

“Fast Gourmet” € lo strumento ideale per offrire formule di
ristorazione veloce e a libero servizio, in risposta agli stili di
vita contemporanei e alle nuove abitudini alimentari dei fast

CUSTOM
The buffet system that  AYOUT

satisfies even new markets

n ideal solution for fast, self-service catering
nse to modern lifestyles and the new eating
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FAST GOURMET

Combinazioni
a piacere

I'moduli “isola” e "isola doppio” possono
essere combinati a piacere per realizzare
zone “Fast Gourmet” anche di grandi
dimensioni.

Le vasche refrigerate (RF) o bagnomaria
(BM) hanno dimensioni di 3,4, 5,6

GN e consentono di realizzare infinite
combinazioni grazie ai supporti per
contenitori formato 1/2, 1/3 0 1/4 GN.

Choose your
own combinations

Island and double island modules can be
assembled in any combination to create
large-scale Fast Gourmet zones too.
Refrigerated (RF) or bain marie (BM) wells
come in GASTRONORM 3, 4, 5, 6 sizes

and container supports allow infinite
combinations in 1/2, 1/3 or 1/4 GN formats.

A assembler a
u gré de votre fantaisie

Les modules «ilot» et «double Tlot» peuvent
étre assemblés selon vos besoins afin de
créer des zones «Fast Gourmet», méme sur
de grandes surfaces.

Les cuves réfrigérées (RF et VTRF) ont des
dimensions de 3,4, 5,6 GASTRONORM et
permettent une infinité d'assemblages grace
aux porte contenants 1/2, 1/3 ou 1/4 GN.




CUSTOM
LAYOUT
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FAST GOURMET

Gli accessori integrati

Tutto quel che serve al cliente per scegliere
e preparare il proprio menu deve essere
facilmente accessibile.

| “Fast Gourmet” di Enofrigo sono dotati di
spazi per le vaschette da asporto, le salse
e i condimenti, hanno predisposizioni

per bilance e altri accessori. Il libro degli
ingredienti & posto in evidenza in modo
che il cliente possa consultarlo facilmente.
Le targhette con i prezzi sono ben visibili e
allineate con le vasche dei prodotti.

The standard accessories

Everything customers need for choosing
and preparing their own menus needs to
be easily accessible.

Enofrigo Fast Gourmet buffet bars have
spaces for take-away trays, sauces and
condiments, and are pre-configured for
weighing scales and other accessories. The
ingredients book is in a prominent position
so that customers can consult it easily.
Price tags are highly visible and aligned
with product wells.

Les bons accessoires

Tout ce dont le client a besoin pour choisir et
préparer son menu doit étre facilement acces-
sible. Les «Fast Gourmets» d'Enofrigo disposent
d'espaces spécialement dédiés aux barquettes
a emporter, aux sauces et aux assaisonnements,
avec des emplacements spécifiques pour les
balances et autres accessoires. Le livre des in-
grédients est mis en évidence afin que le client
puisse le consulter facilement. Les étiquettes de
prix sont clairement affichées et alignées avec les
barquettes des produits.

Porta olio/aceto

Porta vaschette e posate

Spazio per il libro degli ingredienti
Presa elettrica

Oil and vinegar holder
Tray and cutlery holder
Ingredient book well
Electric Plug

Logement huile/vinaigre

Logement pour barquettes et couverts
Espace réservé au livre des ingrédients
Prise de courant

Grigio Cenere
Grey Ash
Gris cendré

Fascia porta prezzo
Piano perimetrale

Price tag strip
Perimetral shelf

Porte-étiquettes
Répos plat

Opzione colore laminati
Laminated wood optional colours
Option Coloris stratifié

Area per bilancia
Weighing scale zone

Emplacement spécial balance



Extra
accessories

SMART

(OPTIONAL)

OPEN

Un sensore riconosce l'avvicinamento del cliente
(non il passaggio casuale) e la calotta superiore si
alza automaticamente.

A sensor reads when a customer approaches (not
passing by) and the canopy lifts automatically.

Un capteur détecte I'approche du client (pas le
passage aléatoire) et le couvercle supérieur remonte
automatiquement.

CLOSE

Dopo l'allontanamento dei clienti la calotta
superiore si abbassa automaticamente.

When the customer walks away the canopy lowers
automatically.

Des que les clients s'éloignent, le couvercle
supérieur se rabaisse automatiquement.

MORE

ACCESSORIES

1LATO-1SIDE 2 LATI- 2 SIDES
1t 101f 4
] H B
MOTORKIT MOTORKIT
KIT Motore SVT (optional)  Motor KIT SVT (optional) 3GN GA99490004
KIT Motore SVT (optional)  Motor KIT SVT (optional) 4-5-6GN GA99490003

Centralina+Sensori 1LATO

Control unit+Sensors 1LATO

3GN GE99770004

Centralina+Sensori 2 LATI

Control unit+Sensors 2 LATI

3GN GE99770006

Centralina+Sensori 1LATO

Control unit+Sensors 1LATO

4GN GE99770009

Centralina+Sensori 2 LATI

Control unit+Sensors 2 LATI

4GN GE99770010

Centralina+Sensori 1LATO

Control unit+Sensors 1LATO

6GN GE99770003

Centralina+Sensori 2 LATI

Control unit+Sensors 2 LATI

6GN GE99770005

Doppia vaschetta
Double Tray
Double bac

| 103 | 117 | 90 |

=
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FAST GOURMET for

HOTEL & RESTAURANTS

Elegante, personalizzabile e versatile,

"Fast Gourmet” & la soluzione ideale per

la miglior esposizione di piatti a buffet e
colazioni in hotel e ristoranti di prestigio.
Grazie alla possibilita di scegliere materiali,
finiture, accessori, dimensioni, componenti
(vano a giorno per piatti e bicchieri, vano
con ante, etc,) & perfettamente integrabile
con gli spazi e l'arredo di locali esclusivi e
gioca un ruolo importante nel valorizzare
un'offerta gastronomica di prima qualita.
Modulabile e componibile secondo ogni
specifica esigenza, coniuga funzionalita ed
estetica nel segno del buon gusto.

Accessori

« Porta Olio / Aceto
- Vano a giorno (optional)
«Vano con ante (optional)
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Elegant, customisable and versatile, the
“Fast Gourmet” is the ideal solution for
effectively displaying buffet and breakfast
dishes in prestige hotels and restaurants.
Thanks to a choice of materials, finishes,
accessories, dimensions, and modules
(open compartment for plates and glasses,
enclosed compartment with door, etc.)
this unit integrates perfectly with exclusive
interior spaces and furnishings and plays
an important role in adding value to

top quality gastronomy. Modular and
configurable to meet all needs, it combines
functionality and style under the sign of
good taste.

Accessories

- Oil and vinegar holder
+ Open compartment (optional)
« Compartment with door (optional)

448

Elégant, personnalisable et polyvalent, “Fast
Gourmet” est la solution idéale pour une
présentation optimale des plats du buffet
et des petits déjeuners des hotels et des
restaurants de prestige. Le libre choix des
matériaux, finitions, accessoires, dimensions,
et composants (compartiment a claire-voie
pour les assiettes et les verres, compartiment
a portes, etc.), permet de l'intégrer
parfaitement aux espaces et au mobilier
des établissements d'exception ou il joue
un réle important dans la valorisation d'une
offre gastronomique de premiere qualité.
Modulable et modulaire selon chaque
besoin spécifique, il allie fonctionnalité et
esthétique a I'enseigne du bon godit.

Accessoires

- Logement a huile/vinaigre
- Compartiment a claire-voie (option)

- Compartiment a portes (option)
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FAST GOURMET for

SUPERMARKET

"Fast Gourmet” trova ideale collocazione
nei grandi supermercati che hanno la
necessita di dare visibilita e valore a cibi
esposti, siano essi crudi o cotti, caldi

oppure freddi. La modularita, la flessibilita

e la possibilita di personalizzazioni di “Fast
Gourmet” non pongono limiti espositivi,
consentendo di aggiungere spazi neutri per
bilance, microonde, posateria e vaschette
take away.

Cibo sempre esposto alle migliori condizioni
grazie al sensore SMART (optional) che
permette I'apertura e chiusura automatica
della calotta superiore in vetro, all'avvicinarsi
e allontanarsi del cliente.

Accessori

- Porta vaschette, posate, salviette, olio-aceto
- Spazio per libro ingredienti

- Fascia porta prezzo

« Area per bilancia con presa elettrica

Accessories

- Tray, cutlery and serviette holder

« Oil and vinegar holder

- Ingredient book well

« Price tag strip

- Scales area with electric power socket

Accessories

- Logement pour barquettes, couverts,
serviettes

- Logement a huile/vinaigre

- Espace réservé au livre des ingrédients

- Porte-étiquettes

- Zone réservée a la balance avec prise
électrique

Area per bilancia
g Weighing scale zone
Emplacement spécial balance

Fast Gourmet integrates perfectly into large
supermarkets that need to improve visibility
and promotion of foods on display, whether
raw or cooked, hot or cold.

Fast Gourmet is modular, flexible and lets
you customize without limiting displays,
allowing for addition of neutral spaces for
weighing scales, microwaves, cutlery trays
and take-away trays.

The SMART sensor (optional) opens and
closes the upper glass canopy when the
customer approaches and walks away to
ensure food is always displayed in optimum
conditions.

Fast Gourmet trouve son emplacement idéal
dans les grands supermarchés qui doivent don-
ner de la visibilité aux produits exposés et les
valoriser, qu'il sagisse d'aliments crus ou cuits,
chauds ou froids. La modularité, la flexibilité et les
possibilités de personnalisation de Fast Gourmet
offrent une exposition sans limite, et permettent
d'ajouter des espaces neutres pour les balances,
les micro-ondes, les couverts et les barquettes a
emporter.

Les aliments sont toujours exposés dans les meil-
leures conditions grace au capteur SMART (en
option) qui permet l'ouverture et la fermeture au-
tomatique du couvercle de protection supérieur
en verre, lorsque le client sapproche ou séloigne.



SMART

(OPTIONAL)
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FAST GOURMET for

GROCERY STORES

“Fast Gourmet”, grazie a modelli di
dimensioni compatte, personalizzabili
nelle finiture e negli accessori, risponde alle
esigenze di ottimizzazione e valorizzazione
degli spazi dei piccoli punti vendita di
quartiere, di angoli del biologico e di
concept di ristorazione che propongono
healthy food.

“Fast Gourmet” incontra quindi le esigenze
di quei consumatori in cerca di un angolo
esclusivo, ma pratico nel quale scegliere e
comporre la propria colazione, il proprio
pranzo e la propria cena.

Accessori

- Zona stoccaggio Vaschette
- Porta salviette a pozzetto

« Porta Olio / Aceto

- Spazio per libro ingredienti
- Vasca Double (Optional)

The compact Fast Gourmet models offer
customized finishes and accessories. They
optimise and enhance space perfectly in
small local stores, organic food corners and
healthy choice food concepts.

Fast Gourmet is therefore right for
consumers who want an upscale, but
practical corner where they can choose
and create their own breakfast, lunch and
dinner.

Accessori

- Tray storage area

- Serviette holder (recessed)
« Oil and vinegar holder
«Ingredient book well

« Double basin (Optional)

)
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Grace a des modeles de taille compacte,
personnalisables dans les finitions et les
accessoires, Fast Gourmet concilie les
exigences d'optimisation et de valorisation
des espaces des petits magasins de quartier,
des coins bio et des concepts de restauration
proposant une alimentation saine.

Fast Gourmet répond donc aux besoins des
consommateurs a la recherche
d'un espace a la fois haut-de-
gamme et pratique pour choisir
et composer leur petit-déjeuner,
leur déjeuner et leur diner.

Accessori

- Zone de stockage

des barquettes
- Logement porte serviettes
- Logement a huile/vinaigre
- Espace réservé au livre

des ingrédients
- Cuve Double (option)




%% FAST Gourmet Fﬂ”’“ﬂ"
Look, Select, Enjoy

Versione RF Ventilata

Vasche in acciaio inox AlSI 304 per
contenitori GN con controllo digitale della
temperatura in vasca.

RF Version Chilled
AlSI 304 stainless steel GN container basins
with internal digital temperature control.

Version RF ventilée

Cuves en acier inoxydable AlSI 304 pour
bacs GN avec controle numérique de la
température dans la cuve.

Doppia vaschetta
Double Tray
Double bac

GROCERY
STORE
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FAST GOURMET for

FRESH FOOD COURT

Eleganza, dinamicita e rapidita di scelta
sono le caratteristiche che rendono “Fast
Gourmet” la scelta ideale per arredare

le isole self-service all'interno di centri
commerciali, cinema e food court in genere.
La miglior soluzione per rispondere alle
esigenze di una clientela che ricerca un
ampio assortimento di cibi pronti, freschi o
caldi,da consumare in loco o ip esterno, nella
massima autonomia, convivialita e rapidita.

Accessori z

- Zona s'toccaggio Vaschette
- Porta salviette a pozzetto

« Porta Olio / Aceto

- Spazio per libro ingredienti
«Vasca Double (Optional)

Fast Gourmet is all about elegance, efficiency
and rapid choice. It is the ideal solution for
creating self-service islands in shopping
centres, cinemas and food courts in general.
The solution that best meets requirements
where-customers demand a wide
assortment of chilled or hot ready-to-eat
foods to eat-in or take-away, with totally
autonomous, convivial and rapid self-
service.

L B
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Elégance, dynamisme et rapidité de choix sont les
caractéristiques qui font de Fast Gourmet le choix
idéal pour 'aménagement d'flots libre-service a
Iintérieur de centres commerciauy, de cinémas et
d'aires de restauration en général.

La meilleure solution pour répondre aux exi-
gences des clients qui recherchent un bel assorti-
ment de plats cuisinés, frais ou chauds, a consom-
mer sur place ou a emporter, avec un maximum
dautonomie, de convivialité et de rapidité.

Accessories

- Zone de stockage des barquettes

- Logement porte serviettes

- Logement a huile/vinaigre

- Espace réservé au livre des ingrédients
- Cuve Double (option) ]

L L
LR L 1

L L

Accessories

o Tray storage area

- Oil and vinegar holder
«Ingredient book well
- Double basin (Optional)

- Serviette holder (recessed)
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Versione RF Ventilata
Vasche in acciaio inox AlSI 304 per
contenitori GN con controllo digitale della
temperatura in vasca.

RF Version Chilled
AlSI 304 stainless steel GN container basins
with internal digital temperature control.

B

Version RF ventilée
Cuves en acier inoxydable AlSI 304 pour
bacs GN avec contréle numérique de la
température dans la cuve.




FAST GOURMET for

GAS STATIONS

i
“Fast Gourmet” di Enofrigo & partner
ideale di stazioni di servizio, caffetterie e
piccoli fast food. *
Le varianti colore e gli accessori della
linea Fast Gourmeticonsentono di
personalizzare il layout di distribuzione di
pasti veloci e snack, | creando un ambiente
gradevole, armonico,ed ospitale.

Accessori

« Spazio per dispense bibite
«Vasca Double (Optional) |

Fast Gourmet by Enofrigo is the perfect
partner for gas stations, cafeterias and
small fast food outlets.

The Fast Gourmet line colour variations
and accessories let you customize your fast
meals and snack service layout, creating

a pleasant, harmonious and welcoming
environment.

Accessori

- Drinks dispensing space
- Double basin (Optional)

Fast Gourmet d'Enofrigo est le partenaire
idéal des stations-service, cafétérias et
petits établissements de restauration
rapide.

Les variantes de coloris et les accessoires
de la ligne Fast Gourmet permettent

de personnaliser 'agencement de la
distribution des repas rapides et des
snacks, en créant un environnement
agréable, harmonieux et accueillant.

Accessori

- Espace distributeur de boissons
- Cuve Double (option)




1
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GAS
STATIONS

1
Versione Bagnomaria
Vasche in acciaio inox AlSI 304 per contenitori
GN con controllo digitale della temperatura
in vasca. 1

Bain marie Version |
AlSI 304 stainless steel GN containerbasins
with internal digital temperature control.

Version bain-marie
Cuves en acier inoxydable AlSI 304 pour
bacs GN avec controle numérique de la
température dans la cuve.

\ 141
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FAST GOURMET Isola

s

630

1560

930

[ 730 ‘\ [ 1142 1470 2120 |
(1000) (1400) (2000) 415

« Strutturain legno
- Top in laminato
« Vasche in acciaio inox AlSI 304
0 piani caldo ceramic glass
« Vetrina in cristallo temperato infrangibile
- Controllo digitale della temperatura in vasca
« Piedoni

« Wooden structure
« Wooden laminate tops
+ Wells in AISI 304 stainless steel
or ceramic glass heating tops
« Shatterproof tempered glass display cabinet
- Digital control of well temperature
- Legs

« Structure en bois
« Plan en stratifié
« Cuves en acier inox AlSI 304
ou plans HOT en vitrocéramiques
- Vitrage en verre trempé incassable
« Controle digital de la température dans la cuve
« Pieds

OPTIONAL

0PT68029

OPZIONE COLORE RAL
149 RAL OPTIONAL COLOURS

T.A.25°C-U.R.60%

Isola SVT Fissa

Technical Data

pag. 186

T30 | 1142 1470 2120 |

|

(1000) (1400) (2000) 415

5o FASTGOURMETISOLARF 1000 (3] AIFASTGOIRF10P/*
+7° | FASTGOURMET ISOLA RF 1400 [E00  MFASTGOIRFI4P/*
|ﬁ| FAST GOURMET ISOLA RF 2000 BEEETN  AIFASTGOIRF20P/*
¥ FAST GOURMET ISOLA VTRF 1000 (3] AIFASTGOIVTRF10P/*
+3° | FAST GOURMET ISOLA VTRF 1400 [zl AIFASTGOIVTRF14P/*
@ FAST GOURMET ISOLA VTRF 2000 BEEGIN  AFASTGOIVTRF20P/*
FAST GOURMET ISOLA 1000 BM GF0  AMFASTGOIBM10/*
130°|  FASTGOURMET ISOLA 1400 BM K00 ATFASTGOIBMI14/*
807 | EAST GOURMET ISOLA 1400 BM 3F LZED  ATFASTGOIBMI43F/*
FAST GOURMET ISOLA 2000 BM BEETIN  AiFASTGOIBM20/*
FAST GOURMET ISOLA 2000 BM 3F BEETIE  ATFASTGOIBM203F/*
+30°]  FASTGOURMET ISOLA 1000 QPC (W] AIFASTGOIQPC0/*
;g‘; FAST GOURMET ISOLA 1400 QPC WE)  ATFASTGOIQPCI4/*
=1 FAST GOURMETISOLA 2000 QPC (@@ AMFASTGOIQPC20/*
12| FASTGOURMET ISOLA SVT FISSA RF 1000 (30 AIFASTGOFRF1OP/*
I’gl FAST GOURMET ISOLA SVT FISSA RF 1400 [l AIFASTGOFRF14P/*
FAST GOURMET ISOLA SVT FISSA RF 2000 BESEIN  AIFASTGOFRF20P/*
o0° | FASTGOURMETSOLA SVT FISSA VTRF 1000 (] AIFASTGOFVTRF10P/*
@ FAST GOURMET ISOLA SVT FISSA VTRF 1400 [ZA0  AFASTGOFVTRFI4P/*
FAST GOURMET ISOLA SVT FISSA VTRF 2000 BEEEDE  ATFASTGOFVTRF20P/*
FAST GOURMET ISOLA SVT FISSA 1000 BM GI0  MFASTGOFBM10/*
230°]  FASTGOURMET ISOLA SVT FISSA 1400 BM EZE0  AIFASTGOFBM14/*
807 | EAST GOURMET ISOLA SVT FISSA 1400 BM 3F L<C]  AIFASTGOFBMI43F/*
FAST GOURMET ISOLA SVT FISSA 2000 BM BEECIE  mFasTGORBM20/*
FAST GOURMET ISOLA SVT FISSA 2000 BM 3 BEECIE  MFASTGOFBM203F/*
+30°]  FASTGOURMET ISOLA SVT FISSA 1000 QPC (W AFASTGOFQPCI0/*
Zg‘; FAST GOURMET ISOLA SVT FISSA 1400 QPC W MFASTGOFQPCI4/*
=1 FASTGOURMET ISOLA SVT FISSA 2000 QPC MWW AFASTGOFQPC20/*




FAST GOURMET Servito

- Strutturainlegno
- Topin laminato
« Vasche in acciaio inox AlSI 304
0 piani caldo ceramic glass
« Vetrina in cristallo temperato infrangibile
- Controllo digitale della temperatura in vasca
« Piedoni

- Wooden structure
- Wooden laminate tops
« Wells in AISI 304 stainless steel
or ceramic glass heating tops
« Shatterproof tempered glass display cabinet
- Digital control of well temperature
- Legs

« Structure en bois
« Plan en stratifié
« Cuves en acier inox AlSI 304
ou plans HOT en vitrocéramique
- Vitrage en verre trempé incassable
« Controle digital de la température dans la cuve
« Pieds

+30°

+30°
+80°

8

T.A.25°C-U.R.60%

Wenofrigo

Technical Data

pag. 186

526

10

1456

930

T T

| 730 | [ 1142 1470 2120 |

(1000) (1400) (2000) 415

FAST GOURMET SERVITO RF 1000 (3] AIFASTGOSRF10P/*
FAST GOURMET SERVITO RF 1400 [5G0  MFASTGOSRF14P/
FAST GOURMET SERVITO RF 2000 BEETIE  ATFASTGOSRF20P/*
FAST GOURMET SERVITO VTRF 1000 (3] AIFASTGOSVTRF10P/*
FAST GOURMET SERVITO VTRF 1400 [E00  MFASTGOSVIRF14P/*
FAST GOURMET SERVITO VTRF 2000 BEER NN ATFASTGOSVTRF20P/*
FAST GOURMET SERVITO 1000 BM GI0  MFASTGOSBM10/*
FAST GOURMET SERVITO 1400 BM EZE0  AIFASTGOSBM14/*
FAST GOURMET SERVITO 1400 BM 3F LZE0 AIFASTGOSBM143F/
FAST GOURMET SERVITO 2000 BM BEECIE  miFasTGOSBM20/*
FAST GOURMET SERVITO 2000 BM 3F BEEEDR  A1FASTGOSBM203F/*
FAST GOURMET SERVITO 1000 QPC (M| MFASTGOSQPCIO/*
FAST GOURMET SERVITO 1400 QPC Wl ATFASTGOSQPCI4/*
FAST GOURMET SERVITO 2000 QPC WMEE AFASTC0SQPC0/*

OPTIONAL

O0PT68029  OPZIONE COLORE RAL - RAL OPTIONAL COLOURS

143
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FAST GOURMET Wall

- Strutturainlegno
« Topin laminato
« Vasche in acciaio inox AlSI 304

o piani caldo ceramic glass

« Vetrina in cristallo temperato infrangibile
- Controllo digitale della temperatura in vasca
« Piedoni

- Wooden structure
-« Wooden laminate tops
- Wells in AlSI 304 stainless steel

or ceramic glass heating tops

« Shatterproof tempered glass display cabinet
- Digital control of well temperature
- Legs

- Structure en bois
- Plan en stratifié
- Cuves en acier inox AlSI 304

ou plans HOT en vitrocéramique

- Vitrage en verre trempé incassable
« Controle digital de la température dans la cuve
« Pieds

Technical Data

pag. 186-188
S

%0 | |12 0 am ||

(1000) (1400) (2000) 415
FAST GOURMET WALL RF 1000 (3]  AMFASTGOWRF10P/*
+2° | FASTGOURMET WALL RF 1400 <] AIFASTGOWRF14P/*
I+i7°| FAST GOURMET WALL RF 2000 BEEERN  ATFASTGOWRF20P/*
FAST GOURMET WALL VTRF 1000 (3] MFASTGOWVTRF10P/*
0° FAST GOURMET WALL VTRF 1400 <l AIFASTGOWVTRF14P/*
@ FAST GOURMET WALL VTRF 2000 BISEIE  MFASTGOWVTRF20P/
FAST GOURMET WALL 1000 BM GI0  mFASTGOWBMI0/*
FAST GOURMET WALL 1400 BM [Z0D  mrasTGOWBMI4/*
30°] - FAST GOURMET WALL 1400 BM 3F [Z00  MFASTGOWBMI43F/*
FAST GOURMET WALL 2000 BM BEEERE  mrAsTGOWBM20/*
FAST GOURMET WALL 2000 BM 3F BEECIE  MFASTGOWBM203F/*
FAST GOURMET WALL 1000 QPC (W ATFASTGOWQPC10/*
Iggj FAST GOURMET WALL 1400 QPC (W) AIFASTGOWQPCI4/*
$ss |  FASTGOURMET WALL 2000 QPC W AFASTGOWQPC20/*

OPTIONAL

O0PT68029  OPZIONE COLORE RAL - RAL OPTIONAL COLOURS




FAST GOURMET Doppio

- Strutturainlegno
- Top in laminato
« Vasche in acciaio inox AlSI 304
o piani caldo ceramic glass
« Vetrina in cristallo temperato infrangibile
- Controllo digitale della temperatura in vasca
+ Piedoni

« Wooden structure
- Wooden laminate tops
« Wells in AISI 304 stainless steel
or ceramic glass heating tops
« Shatterproof tempered glass display cabinet
- Digital control of well temperature
- Legs

« Structure en bois
« Plan en stratifié
« Cuves en acier inox AlSI 304
ou plans HOT en vitrocéramique
- Vitrage en verre trempé incassable
« Controle digital de la température dans la cuve
« Pieds

+30°
+80°

+30°
+80°

+30°
+80°

+30°
+80°

8
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Technical Data

pag. 188

ﬂ

930

1460 | [ 1142 1470 2120 | |
(1000) (1400) (2000) 415
FAST GOURMET ISOLA DOPPIA RF-+RF 1000 033 AIFASTGORFRFIOP/*
FAST GOURMET ISOLA DOPPIA RF-+RF 1400 EER  AIFASTGORFRF14P/%
FAST GOURMET ISOLA DOPPIA RF-+RF 2000 BREIS  ATFASTGORFRF20P/*
FAST GOURMET ISOLADOPPIAVTRF+VTRF1000 [ MFASTGOVTRFVTRF10P/*
FASTGOURMET ISOLADOPPIAVTRF+VTRF 1400 JEiY  ATFASTGOVIRFVTRF14P/*
FAST GOURMET ISOLADOPPIAVTRF+VTRF 2000  JEEZER  ATFASTGOVIRFVTRF20P/*
FAST GOURMET ISOLA DOPPIA BM-+RF 1000 M AIFASTGOBMRF10P/*
FAST GOURMET ISOLA DOPPIA BM-+RF 1400 ATFASTGOBMRF14P/*
FAST GOURMET ISOLA DOPPIA B-+RF 2000 ATFASTGOBMRF20P/*
FAST GOURMET ISOLA DOPPIA BM-+VTRF 1000 ATFASTGOBMVTRF10P/*

FAST GOURMET ISOLA DOPPIA BM+VTRF 1400

ATFASTGOBMVTRF143FP/*

FAST GOURMET ISOLADOPPIABM-+VTRF2000 ~ JEESE  ATFASTGOBMVTRF203FP/*
FAST GOURMET ISOLA DOPPIA BM-+BM 1000 033 AFASTGOBMBM1OP/*
FAST GOURMET ISOLA DOPPIA BM-+BM 1400 REC  ATFASTGOBMBM143FP/*
FAST GOURMET ISOLA DOPPIA BM-+BM 2000 BRZIER  AFASTGOBMBM203FP/*
FAST GOURMET ISOLA DOPPIA QPC+ QPC 1000 ATFASTGOQPCQPC10P/*
FAST GOURMET ISOLA DOPPIA QPC + QPC 1400 ATFASTGOQPCQPC14P/*
FAST GOURMET ISOLA DOPPIA QPC+ QPC 2000 Tl  ATFASTGOQPCQPC20P/*

OPTIONAL

0PT68029  OPZIONE COLORE RAL - RAL OPTIONAL COLOURS

Food Service
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